. '

U, vé primero y reconciliate con tu herma-
no, y entonces ven & hacer tu ofrenda.” En
lo cual se verd cuanlo estima el Senor que
se reconcilie uno luego con su hermano,
pues aunque esté al pie del altar, quicre
que se vuelva y se reconcilie con &l antes
de ofrecer su sacrificio.

—esaa ST oeee—

CAPITULO XIV.

De tres avisos que hahemos de guardar cunando olro nos
di6 alguna ocasion de disgusto. .

De lo dicho podemos colegir tres avi-
s0s que habemos de guardar cuando nues-
tro hermano nos ofendié 6 nos dié alguna
ocasion de disgusto. El primero es que ha-
bemos de estar muy lejos de ‘desear ven-
garnos. Todvs somos hermanos y miembros
de un mismo cuerpo, y ningun miembro
herido del otro se vengd de él, ni-hubo ja-
mas muchacho tan loco que porque se mor-
di6 la lengua se sacase con enojo los dien-
tes que hicieron el maleficio: de casa son,

ya que se hizo un dafio no sc hagan dos.
Asi habemos de decir nosotros cuando otro
nos ofendiere: «mi cuerpo es, perdonémos-
“le, no le hagamos ni deseemos mal: ya que
hubo dafio, no haya dos en este cuerpo de
la Religion (1).» No trato de venganza en
cosa grave, porque acd en la Religion muy

que quedé mortificado y humillado. Eso

venganza s, mala cosa cs; esle tal no ha

perdonado de todo corazon; conalgun eseri-

pulo dird aquello de la ovacion del Pater

Noster: <‘perdénanos, Seiior, nuestras deu-

das, asi eomo nosolros perdonamos & nues-

tros deudores (1).”En cierto modo seria

mas esto aca entre nosotros que en los del

mundo desear venganza grave de sus ene-

migos. ““No digas, dice el Sibio (2): como-
lo hizo conmigo, asi haré yo con él.”" No

deseeis & vuestro hermano otro lanto como

él os hizo 4 vos, porque eso ¢s desear ven-

garos.

Lo segundo, no solamente habemos de
estar lejos de desear género alguno de ven-
ganza del que nos ofendi6, sino guardarnos
tambien de otra cosa que & los del mundo
parece licita. Suelen decir los del mundo:
«yo no -quiero mal & fulano; pero no me
entrarad mas de los dientes adentro.» Que-
dan alld en su corazon con una acedia y
aversion con aquel que les injurid, que 1o
le pueden tragar Jde alli adelante , como
ellos dicen. En los scglares se tiene esto
por malo, y aun algunas veces dudamos si
han curplido en rigor con la obligacion del
preceplo, porque esto suele ser causa de
que le quiten la habla y den algun escénda-
lo. Pues jecuinto mayor falta seria, siacd
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dé dmargura, ni de aversion, ““Sed henignos
y migericordiosos , perdonindoos reciproca-
mente, como Dios en Cristo nos perdona 4
nosotros (1).” Habemos de ser muy benignos
unos con otros y muy misericordiosos y muy
faciles en olvidar las injurias, y esto muy de
corazon ; jsabeis qué tan de corazon? dice
San Pablo, «como Dios nos perdona i nos-
otros (2).» Mirad cuin de corazon nos per-
dona Dios cuando nos arrepentimos y le
pedimos perdon de nuestros pecados: no le
queda & Dios enojo ni ojeriza ningupa, ni
queda rostrituerto con nosotros, sino ami-

gos como de anles; asi nos quiere y ama

Dios eomo si nunca le hubiéramos nféndidn,

y 1o nos da en rostro con los pecados pa-

gados, ni se acuerda mas de ellos (3). Pues

1
de esa manera habemos de perdonar nns-*?

0}1‘03, y de esa manera nos habemos de ol-
vidar de las injurias; no ha de quedar en
nosotros aversion ni ojeriza ninguna con

hubiera ofendido ni hubiera pasado nada
entre nosolros. Si quereis que Dios os per-
done & vos de esta manera, perdonad vos
t_ambicn asi 4 vuestro hermano, y sino, te-
med lo que dice Cristo Nuestro Redentor en
e_! Evangolio ; “*Asi se habra mi Padre ce-
lestial con vos, como vos os hubiéredes con

no habemos de tener aficion particular &
ninguno, porque estas amislades particu-
lares son causa de muchos inconvénient'eé,
como despues diremos (1), asi tampoco ha-
bemos de tener aversion con ninguno, pdr-
que esas aversiones son tambien causa de
muchos inconvenientes. Y ;qué mayor in-
conveniente que si (lo que Dios no guiera)
se nos enlrase aci este lenguage: «fulano
no se lleva bien con fulano; despues que
sucedit tal cosa no se tratan como selian;
anda torcido con él, estin encontrados?s
Encuentros son estos que bastan para dar
en tierra. con la Religion. Porque si en esto

i quicre Cristo nuestro Redentor (2) que nos

LS
i

i i i
nuestro hermano, sino como si nunea nos |

conozcan por discipulos suyos, en que nos
amamos unos 4 otros, el que no tuviere es-
to sino lo contrario, no serd disc’pulo de

- Cristo ni buen religioso. Pues para remedio

de esto, asi como cuando sent’s alguna afi-
cion particular 4 algunn, habeis de |).r(:cd~
rar con diligencia desecharfa para que no
se arraigue en vuestro corazon ni se ense-
fioree de él; y particularmente avisan los’
maestros dé la vida espiritual que es menes-
ter entonces tener mucha cuenta con que
no salga 4 luz esa voluntad y aficion particu-
lar, ni se muestre en las obras, ni la pueda
entender ni echar de ver nadie, porque eso

vaestro hermano.” ““Perdonad y sereis per-
donado: con la medida que midieres 4 otros,
con esa sereis medido (4).”

“-LO lereero, con que se declara mas o
pasado, dice San Basilio (3) que asi como

agenos estan y han de estar todos de eso;
sino trato de cosas livianas que le parece
4 uno que las puede desear y hacer sin
pecado grave. Dice el otro: «no deseé yo
que le viniese mal 4 mi hermano; mas
cierlo que le quisiera decir dos palabras
que las sintiera, y echara de ver que habia
hecho mal en aquello.» Y el otro se huelga
de la reprension y de la penitencia que dan
4 aquel con quien tiene alguna lema. Y el
otro tiene no sé qué contenlo 6 complacen- (1) Maith. VI, 2. : ‘ e
cia de que no le sucedi6 bien tal cosa y de n.’(s-"). ;j\;ﬁl{c;;:.quunmdo fecit mibi, sic faciam el

(3) Sicut heri, et nudius tertins, Génes. XXX, 2

(4) Omnis amaritudo, et ira, et indignatio tollatur
a vobis. Ad Ephes. 1V, 31. : ‘

entre nosotros hubiese algo de eslo y que-
dase en vuestro corazon alguna amaritud 6
disgusto contra vuestro hermano, y que ya
no le mirasedes como de antes, como- ayer
y antes de ayer (5)? Esa ¢s cosa muy agena
de Religion. “*Toda amargura, ira y enojo

se aparte de vosotros,” dice el Apostol (#): i,:{}';‘.‘;’ “g,:'ai?s“f\;r?g et Deus in Christo donavit

1V, 39.

: : St T o | (%) Sicut mi navit vobis; i
No ha de quedar en nosolros raiz, ni rasir | - 4,'0‘98-“!1!,81 3f_30mmﬂ5 donavit vobis; ifa et vos.

L peccatorum et iniquitatum eoram jsm non

es lo que suele escandalizar y ofender mucho:
asi lambien, cuando sintiéredes algura aver-"
sion 6 disgusto contra alguno, lo habeis de”
procurar desechar luego con mucha diliges-
cia para que no prenda ni eche raices en’
vuestro corazon. Y particularmente habeis
de procurar que en ninguna manera se pue-
da echar de ver en las obras que teneis esa
aversion 6 tentacion, porqué eso es Io que
rxc,c';:;df_hﬁf pig}. ;:u: Esech. XVIIl, 23— Ad Hebr- pue;!e <‘3a1tsar mucha ofension’ y muchos’ in+
cazi)nngti::al Mieh:w ]";[E r?g‘f_“d“m maris omnia pec= | convenienles. Y no solaniente habeis ‘de
L Pater meus coclestis faciet vobis, si t%

non remiseriti 2 s
Serilis unusquisque fratri suo de eordibns

vesiris, oy
ude::: qﬁ;ﬂ.[ﬁ:lll, 35.—Dimittite, ot dimittomini;
Yobis. Luo. V1,3 ';?sura qua mensi faeritis, remetictur

3) Basil. g : gn‘ Cap. 18,
¢ 481 €., Yomo TIY 5 g lon. ) Joann. XKII, 35,

{1} Estote sutem invieem benigui, misericordes;

ii) Nulli malwn pro malo reddentes. A4d Rom.
e s
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procurar que no puedan echar de ver eso
otros, sino que 6l mismo no lo pueda echar
de ver. Entenderdse esto bien con el mis-
mo ejemplo en que vamos. Asi como hay
algunos que la aficion particular que tienen
& alguno, procuran que no la echen de ver
los ofros, por evitarla nota y escindalo que
en eso pedian dar; pero al mismo & quien
tienen la aficion, dinsela 4 entender en mu-
chas cosas, unas veces claramente , otras
disimuladamente , lo cual es muy malo y
muy pernicioso; asi tambien hay ‘algunos
que, aunque se guardan que otros echen
de ver que estin sentildos con su hermano,
por evitar la nota y escindalo ‘que en eso
podian dar; pero al que les ofendid, muds-
trancelo en el semblante y en el trato, reti-
randose de ellos y no les tratando como de
antes, y mostrindose scveros y graves con
ellos en ocasiones que se ofrecen, y de pro-
posito quieren que el otro eche de ver que
estan sentidos por lo que hizo; y esto es
tambien muy malo, porque es un género

de venganza que toman de su hermano. De
todas estas cosas nos habemos de guardar

mucho.
Para esto, asi como cuando fenemos al-

guna tentaeion aconsejan los Santos que
por razon del peligro andemos mas preve-
nidos y con mas cuidado para que no nos
leve tras si la tentacion y nos haga hacer
alguna'cosa conforme 4 ella, asi tambien
cuando sintiéredes en vos alguna aversion 6
algun disgusto 6 desabrimiento con alguno,
habeis de andar mas prevenido y con mas
recato para que no os lleve tras si_aquella
aversion 6 disgusto, y os haga salir en al-
guna palabra i obra que muestre el senti-
miento ¥ tentacien que teneis, y deis oca-
sion-de ofension & vaestro hermano; antes

entonces habeis de procurar de esforzaros

pas 4 hacerle buenas obras, rogando & Dios
por €1, y hablando bien de él, y ayudando-

consejo del Evangelio (1), y 4 lo que dice
el Apsstol San Pablo, que con hacer bien
se ha de vencer y sobrepujar el mal (2).
Eso sera echar sobre la cabeza de vuestro
hermano brasas de amor y de caridad.

Cuenta Tomas de Kempis (3) de un sa-
cerdote siervo de Dios y ‘compaiiero -suyo
en el ‘mismo monasterio, que yendo & otro
convento & cierto negocio, encontrod. en el
camino con un hombre lego, con el cual se
fué hablando familiarmente y vinieron a tra-
tar de cosas de Dios, y entre estas pliticas
vino el lego 4 decir que le queria descubrir
cierta cosa que en otro tiempo le habia
acaecido; y fué, que habiendo mucho ticm-
po que, cuando oia misa, no podia ver ja-
mis el Santisimo Sacramento en las manos
del sacerdote, y entendiendo que esto era
porque estaba muy apartado y que con su
flaca vista no alcanzaba & ‘poderlo ver, se
llegé al altar y al sacerdote que celebraba,
pero que con todo eso no vié mas asi que
asi, y que esto le durd por mas de un afio;
y como se hallase perplejo y confuso , no
gsabiendo la causa de esto, dice que, vol-
viendo en si, determiné de comunicar esto
en confesion con un buen sacerdote, el
cual despues de haberle examinado con pru-
dencia, hallé que este dicho hombre estaba
enemistado con un projimo suyo por cierta

ninguna cosa habia querido perdonar;
considerando el buen confesor la malicia y
dureza del corazon de este, parte repren:
diéndole, parte amonestandole, ditle & en-
tender el gran peligro en que estaba, y que
si de corazon no perdonaba las injurias,
que era por demas pensar alcanzar perdon
de sus pecados, y que esla habia sidola

=

(1)~ Maith. V, 4k.

(2) Noli vinci a malo, sed vince in bono malum...
Hoc enim faciens, earbones ignis congeres super ca=
put ejus. Ad Rom. Xil; 20-21.

Je en todo lo que se ofreciere , eonforme al

injuria que de ¢l habia recibido, la cual por -

(3) Thomas de Kempisin vita Henrici Bruni, T
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causa por que no podia ver el Santisimo Sa-
cramento. Oyendo esto, compungido en su
corazon y obedeciendo al consejo del buen
confesor, perdond a su enemigo, y acabada
su confesion y recibida la penitencia y ab-
solucion, entré en la iglesia y oyé misa, y
vi6 sin dificultad alguna el Santisimo Sacra-
mento; ¥ en hacimiento de gracias no se
hartaba de bendecir al Sefior por este bene-

ficio, y por los demas que maravillosamente
obra con sus criaturas.

—eoee 534550 Sece—
CAPITULO XV.

De |os_ j_uicios temerarios; declirase en qué consiste su
malicia y gravedad.

. “Y vos, dice el Apéstol San Pablo (1),
Jeémo os atreveis & juzgar 4 vuestro her-
mano y & menospreciarle y desestimarle en
vuestro corazon?” Enlre otras tentaciones
ct?n que e_l demonio, enemigo de nuestro
lm'm, nos suele hacer guerra, una y muy
principal es, trayéndonos. juicios y sospe-
chas conlra nuestros hermanos para que,
quitindonos la estima y buena opinion que
de ellos tenemos, nos quite juntamente el
a.m‘or y caridad, 6 a lo menos, nos haga en-
libiar y resfriar en ella. Por la misma ra-
zon habemos nosotros de procurar resistir
con mucha diligencia 4 esa tentacion y te-
nerla por muy grave, por tocarnos en una
teela tan principal como es la caridad. Asi
nos lo avisa San- Aguslin: «Ante todas co-
sas se ha de evitar la sospecha, porque esr
el veneno de la amistad (2).+ S quereis
conservaros en amor y earidad con vﬁestros
hermanos, ante todas cosas es menester que
08 guardeis mucho de juicios y de sospe-
chas, Porque ese es el veneno. de la cari-

——

(13 - Tu aulem quid jud
autent quid- judicas fratrem 12 2
quire spernis fratrem {um? Ad Rom. )}?{;n,{{;;&m -

Ao

1 pPr ]
. Yrac omnibys cavendd est suspitio, quae ost

dad._ San Buenaventura dice (1): «Pesti--
lencm oculta y secreta; pero gravisima, que
~echa lejos de si 4 Dios y destruye la caridad
de los hermanos. » J

. La malicia y- gravedad de este vicio eon-
s-xste en que infama.uno & su préjimo eon-
sigo mismo, despreciindole y teniéndole
en menos, y dindole bajo é injurioso lugar
en su corazon por indicios livianos, y no
bflstantes para eso, en lo cual hace agra-
vio ¢ injuria 4 su' hermano, y' tanto serd
mayor .la culpa de esto cuanto la cosa de
que l‘e Juzga fuere mas grave ylos indicios
mas insuficientes. Entenderase bien la gra-
vedad de esta culpa por otra semejante: si
acerca de otro deshiciésedes vos & vuestro
h.ermano, haciendo que otro perdiese la es-
tima y buena opinion que tenia de €l, infa-
méndole, bien se vé que seria pecado gra-
ve. Pues este mismo agravio ¢ injuria le has
ceisen quitarle sin causa, y sin indicios bas-
lantes para ello, la estima y buena opinion
que de ¢l teniades; porque. tanto estima
vuestro hermano tener buena reputacion
con vos, como con el otro. Y por si echara
cada uno bien de ver la injuria y agravio -
que cn esto hace 4 su projime. ¢No os
agraviariades vos, que otro os tuviese per
tal, sin haber dado causa bastante para
ello? Pues ese agravio haceis al otro en
juzgarle por tal. Medidlo por vos, que esa
es la medida de Ja caridad eon nuestro pré-
jimo, ¥ de la justicia tambien.
Hise de adverlir aqui que una cosa es
tener tentacion de juicios, y otra ser ven-
cido de la tentacion de ellos. Como solemos
decir en las demas tentaciones que uua co-
sa es tener tentaciones deshoneslas, ¥ olra
ser veneido vy consentir en ellas, y de-
clmos que no esta el mal en lo primero, si-
no en lo segundo; asi aqui no esta el mal en

'({) ?c-:uitu pestis, sed gravissima, quac Deum fu~
gat, et iraternamlacoral oharitaleny, Bongvent. fystic

Bmicilive vonen: i
d€ veneaum, Aygustin. de amicitia cap 2

gulo gworiy, £ap. g,
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sex uno molestado de pensamientos de jui-
cios, punque mejor seria que tuviésemos
tanta caridad y amor 4 nuesiros hermanos,
y tanta estima de ellos, y lanto eonocimien-
to propio de nuestras faltas, que no se nos
levantase el pensamiento & mirar ni & pen-
sar en faltas agenas; pero al fin, como dice
San Bernando (1), eno esid Ja eulpa en el
sentimiento, sino en el consentimientos y
en ser vencido de Ja lentacion: Y enton
ces ¢s uno vencido de la tentacion de lus
juigios, cuando se: determinay consiente en
ellos y por cllos pierde la. buena estima y
repulacion que lenia de su’ hermano y e
tiche en menos, conforme 4 las palabras di-
chas del Apostol. ¥ en tal caso, cuando se
confesare , no ha de decir que se le han’
ofrecido juicios contra su hermano, sino que
ha consentido en:ellos y sido vencido de es-
ta lentacion, :

Y avisan aqui tos teblogos que se ha
de gnardar uno mucho de decir 4 otro el
juigio, 6 sospecha mala que se le ofrecid de
su, prdjimo., porque no sea causa que el
olto tenga el mismo juicio y sospecha 6 se
conficme en la que ya por ventura le habia
venido; porque es tan mala nuestra inclina-
cion que mas ficilmente creemos lo malo
de otro que lo bueno. Y aun confesandose,
advierten que no ha de declarar uno la per-
sona contra quien se le ba ofrecido el jui-

~cio, como ni la persona de. quien 'se ofen-
dié por tal 6 tal cosa que hizo, porgue no
engendre con eso en el confesoralguna ma-
la_sospeeha ¢ menos estima de ¢l. Tanlo
es el recato y cuidado. que los: doclores y
los Santes quieren que:tengamos con el ho-
nor y buena opinica de nuestro préjimo.

Y jnuereis vos por unos indicios livianos y
ligeros quilarle la estima y reputacion que
tenia con vos y que tiene derecho natural &

tenier con todos mientras sus obras no” dies
ren suficiente testimonio de lo contrario? -
Fuera de la injuria y agravio que en es-
to se hace al projimo, contiene en si- este
vidio olra malicia @ injuria grave conira
Dios ; ‘que es usurpar la jurisdiccion y jui-
cie que es propio de Dios, contra aquello
que Cristo nuesiro Redentor dice en el
Evangelio: ¢ No querais juzgar; y no sereis
juzgado; 'no,querais condenar, y no sereis
condenados (1).”” Dice San Agustin (2) que
prohibe aqui los juicios temerarios , cuales
son: juzgar la intencion del corazon i otras

y asi manda que no nos entremetamos nos-
otros en ella. El Apostol.San Pablo declara
esto mas en -particular; escribiendo 4 los
Romanos: ‘‘Quién sois vos, que 08 atreveis
4 juzgar al siervo ageno (3).” Juzgar es acs

sttbdito ; duefio tiene que es el Seiior , des
jadle 4 él que le juzgue, no usurpeis vos la
jurisdiceion * de Dios. “No querais juzgac
antes de tiempo hasta que venga el Seior

y manifestard los secretos del eorazon, y:
entonces dard Dies a cada uno la alabanza
que se mereciere (4).” Esa es la razon que
di el Apostol para que no juzguemos, pors
que son cosas inciertas'y ocultas que per-
tenecen al juicio de Dios, y asi el que se
entremete en juzgar ‘esas cosas usurpa fa
jurisdiccion y juieio de Dios.

En las vidas de los Padres se cuenta de
uno de aquellos monjes , que por algunos
indicios que vi6 4 oy6, juzgd mal de olro

Aty

condemnare, ¢t non condemnabimini. Luc, Ni;' 87
(2). Aug. lib. de serm. Domini in monte, c. 28,
(3) Tu quis es qui judicas alienum servam? Do-

mino suo stat; agt cadit. 4d Rom. XV, &.

usque veniat Dominus, qui et 1lluminabit abscondila
tenchrarmn, et manifestabit consitia cordiam, et

(1) Non-noeet sensus, ubi non est consensus,
Bernard. de interiori domo. cap.. 19; :

tunc laus erit unicuique 8 Deo. [, ad Cor WV, 5

juicio y se han enlremetido en jurisdiccion

cosas inciertas y ocultas, porque reservé

Dios para si el conocimiento- de esta causa,

to de superior; este hombre no es vuestro

que iluminard lo escondido de las tinieblas -

{1)  Nolite judicare, et non judicabimini ; nolits.

(§) lague Molite anle lempus judicare, quoad-

mﬂnj_e.’ y luego oy6 una voz del cielo que
le dijo: «Los hombres se han alzado con mi

agena. Y si esto decimos, y lo dicen los
Santos , aun de las cosas que licnen alzuna
apariencia de mal, [ qué serd de los que
aun las cosas de suyo buenas echan 4 mala
parle, juzgando que se hacen con mala in-
tencion y por respetos humanos? Esto es
.qus-propiameme usurpar la jurisdiceion y
juicio de Dios; pues aun dentro de los co-

razones de los hombres quieren entrar y

juzgar las intenciones y pensamientos ocul-
tos, que es propio de Dios, ‘“Os haheis
hfacho jueees de los malos pensamientos,”
dice el Apgstol Santiago (1), y el Sabio di-
c¢é que se quieren hacer adivinos juzgando
lo que no saben ni pueden saber (2). -

IR ISt
CAPITULO XVI.

Det;;ser::;:f Xy d;;a;:i: rc;?n eddoi:::E proceden los juicios
‘La primera raiz de donde suelen nacer
los juicios temerarios; es la que lo es de
t{?dos los males y pecados, que es la sober-
bia ; pero particularmente lo es de este.
Nota aqui San Buenaventura una cosa dig-
na de consideracion; dice (3) que la gentt,e
que se liene por espirilual suele ser Iﬁas
ten_t;!da que otra en esto de juzgar y califi-
Cat a otros, que parece quieren cumplir lo
que el Apgstol San Pablo dijo en oiro sen-
tido: “El espiritual Io juzga todo (4).” Pa-
récele.s 4 eslos que ven en si dones de Dios,
iilhnble_mlo de ser con eso mas humildes, se
ﬁﬁ\’allfzqen con ellos y pieasan que son ai-
80, ¥ @ respecto suyo tienen en poco & los

(1) FacliZestis judi itation
acabi 1], 4,“‘:5“.5 judices. cogitationum  iniguarum.

(2) o similitad; .
: t e .
qum? ignorat, I”::g:l.n?_';lﬂi{m-;!]’ ¢t conjecloris aestimat

sﬂi;i;lven_t. in stimulo amoris, eap. 10.
Puilualis autem judicat omnia, 1, ad Cor. I,

otr"f}s cuando ios ven que andan menos re
cojidos 6 mas ocupados y divertidos en co-
sas esteriores, y de aqui les viene un 'espi'-
ritu reformalivo de vidas ag_enué 6!vidén;-
dose de si mismos. Dicen los Santos qué.-ﬁ
simplicidad es hija de la humildad; parque
el verdadero humilde tiene los ojos abiertos
solamente para ver sus fallas y cerrados
para ver las de sus projimos, y halla en s;
slempre lanto que mirar y que llorar, que
o568 le levantan los ojos ni el pensamiento
4 mirar faltas agenas. Y asi, si uno_fues:n‘
‘verdaule:-'o- humilde , lejos estaria de-hre.sc;
Juicios. Por lo cual dan los Santos e.éte. ren
medio por muy importante , asi_para esto
como para otras muchas cosas; -que lrais
gamos los 0jos abiertos solamente para ver
nuestras faltas (1), y cerrados para -vép
las faltas de nuestros projimos, y que no
seamqs como los hipéeritas que repneﬁ:i
de Cnsto.en el Sagrado Evangelio (2), que
ven la paja en los ojos -de su vecino y ne
ven la viga que-traen atravesada en los sus
yos, porque el lraer siempre los ejos en;
nuesu.'os_propios defectos trae consigo grﬂn-'_"
des b;fenes Y provechos, trae humildad y
confusion, trae lemor de Dios y recogimien.
to de corazon, trae grande paz y sosiego.
Pero el andar mirando defectos agenos trae
consigo grandes males & inconveuientes; co+
mo 'son soberbia, juicios temerarios ; indig="
nacion contra mi hermano y desestima de
él, desasosiegos de conciencia, celos indiss
crelos y ofras cosas que turban el corazon.
Y si alguna vez viéredes algun defecto en
vuestro prdjimo, dicen-los Santos, sea pa‘ra\'
sacar fruto de ello. San Buenaventura en-
sefia un buen modo para esto, dé.ce (3):
«cuando viéredes en vuestro hermano a!gil-
na cosa (jue.os desagrada, antes que le j-uz-
gueis, volved los ojos adentro, mirad si hay -

(1) Ut sciam quid desit mili. Pe. X
1 < des . Pz XXXV, 5.
(2) Qoid aulew wvides festucam in acule 'f:!r:atrls

fui, et trabom in cenlo tus fon vides :
(3) Donavenl. in neg. novis oap: l.‘,fi.Mg‘m.f Wk
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i A estos les
V'cosa digna de reprension; y | sa que asi las hacen los (?;ma;;n?)amo; b
o At e tencia contra vos | cuadra bien aquello que dice Sant e
i vt l_ﬂ s wello en que que- | vos mismo 0S condem.us en eslos” jEl‘ m;
s g ol aqdeéid bon el Pro- | vos haceis aquello que juzgais (h).l : ;15 =
riades condenar al ntrt:, Y ado vo soy el | es bueno y virtuoso siempre ec a]“as e
bl ?l o "'e .I;ff;: S0y :31 Jmulo yel | 4 la mejor parte , aunque haya aY U;[Lchm.
sk AR S i ‘heqar la tierra que | dicios que haganla cosa dudosa. e
ol merec!zi';wvarle! ¢Y qué | las & la peor parte, 1o es buena s;e ue. o
o o§r0 (e f;ltrwuc; j’o‘:eo en mi her- | San Doroteo (2) que asi comot 'c fqo =
tiene que ver aque oéf!] r}ni"?» San Bernar- | buena complexion y buen estom Us;stan.
gt yf; : [er Bceo que po- | el manjar malo convierle en buet:?ene o
do ensefia otro mo °_ mqu_s?_l viéred’es alguna | cia; y por el contrarl.o,_el quel pri
s i .d orada, volved lue- | eomplexion y mal estomago, el Ll
cosa en.otr? que 08 .esac‘f’ : t{ ;le'ls aquello, | jar convierte en mal !m_mur, asl els Hlie
go los 0jos a vos 'y mll“,1 k S'aliuna cosa eﬂ en esto, que el que liene !mena a n:)az 2
el Gk ‘ef -adz volved tam- | ta de virtud, todo lo convierle en : wm,5 oy
vuesiro hermano que 0s ag! ,’t neis aque- | do lo echa @ buena parte; pero el g 1
g el L rvarlo, y | trata de virtud,: todo lo convierle en ma
lo, y silo teneis, procurad conse .1( (2,).» humor, echando las cosas : mala ‘parte. :
si no lo teneis, procurad alcanzarlo 3 et (e e
i manem'de i sa:care:;?;egrg;e;;:g doloque'se ve fuc:% claramente mlalo,lau:(;
SaﬂtO‘TOm“S i -l'lﬁ‘a;l nacer algunas | que no es pecado juzgar por malo oqixe g
b 51]13 {:io el cdrazc:ia , y | ciertolo es; pero que entonces se.d 1:11 S
b £2onde & eah ia juzoa 4 los | echar de verla virtud y pcr’f.elccmn e 'nu;-
ik o hFchO 6110 E:lrel Sjllncc)) ¢¢An- | procurando escusar a su prujlmo_e.n ::;? S
?::lls,elc:;i?;;]:rtl?aﬁino, como ¢l es ne- | pudiere. Dice San ‘Bernardo (3): «31
c?o-, 4 todos los juzga necios (4);" que esen
buen romance lo que dice el refran: .n.Pienv
za el ladron que todos son de su comh‘m(.m..u
Asi como cuando uno mira por un vidrio
azul, todo le parece azul ; y simira por un
vidrio colorado, todo le parece colorado; asi
al malo y al imperfeclo todo le parece ma-
lo, y todas las eosas echa 4 mala I?au-te., por-
que las mira por vidrio de esa misma cali-
dad; porque ¢l hace las cosas de aquella

' s jrespetos, pien- ) : _
o e A BB - | culpas! asi harfamos eon nuestro projimo si

(1) Ego sum qui peccavi, ego inijue egi. 1T Rey.
nrq')”.Cum vides aliquid, qnng tibi .Jisp_!{ij-'cst,i;fiii?i‘ezl i eipsom con
= : . T —Sj g, Ve augu 2 o kb e ROis. dov- jadicassos g
et Iw' lﬂv‘i’ll)?tslinii;: c-; irl{trl* el tene , ol si | demnas; eadem cnin agis, g _j
s ace ue P - S = = : ’

'l;l?)'r’lde':tbl f&-sulu;}. Bernard. in for. lionestae vilae; in “'(q’} ' 8
o 3)  Excusa inlentioneu, si-opus non potes:
dosumento ibi 2, q. 60-ark- 3. (3) b il v et B

3) -S. ':ll‘hﬂ“j. 2- -1?.}“15 ambulans, cum ipse jusi iguor;mll:un,pulLtC::ltJ ey s
i i ool m. §0. super Canl.
pie?as si%:‘umues stultos acstimal gficcles, X, 3, sern P

pensad que fué alguna incofl'sideraclon 0 1§
norancia ; pensad que debid de' ser 0}\!1 '.o_
natural; pensad que fué r;lgun subito }'“pl i-
mer movimiento.s Si amdsemos al projimo

como'd otro yo, pues que el amigo es olro

modos v maneras para escusarle. (O como

{1) In quo enim judicas alierum, leipsum con=

Dovetens, doctrin.-26.

podeis escusar la obra, escusad la intencion: §

como A nosotros mismos, y le mirdsemos
yo: amicus est alter ego, no nos faltarian

Ser BB everE b o
se escusa el hombre & si- mismo! jgdmo’s ;
defiende! jedmo disminuye y aligera sus

le amdsemos como 4 nosotros mismos. Y

cuando la falla es fan evidente y culpable
que no da lugar & escusa, dice San Berpar-
do, pensad que fué muy grave ¥ vehemente
la_ocasion y tenlacion que tuvo, y decid
dentro de vuestro corazon: si aquella tenta-
cion me combaliera 4 mi con tanta fucisg
como combati 4 aquel, y el demonio ten-
tador tuviera tanto poder para tenfarme &
mi como tuvo para tenlar i aquel, Lqué
fuera de m? De nuestro P. San Ignacio
leemos (1) que; cuando Ta obra era tan evi.
dentemente mala que no daba lugar 4 escu.
sani tenia otra salida, suspendia su juicio,
y"asiase a la Escritura, y decia: “No que-
rais juzgar antes de tiempo (2);” y 4 aquel
otro dicho del Sefior & Samuul- “Dios solo
es el que mira los corazones (3);"y 4 aque-
llo de San Pablo: «en cl'acalamiento del Se-
fior estd cada unoen pié 6 caido (4).»
Otia raiz de esto, y muy principal, pone
Santo Tomis, y dice que muchas veces suc.
len'nacer los juicios de tener uno alguna
aversion, alguna’ envidia 6 emulacion con
aquel & quien juzga: porque esto inclina
mucho & que le parezcan mal sus cosas y 4
que las eche 4 la peor parte porlivianos in-
dicios que haya, porque facilmente cree uno
aquello que’ desea (5). Eslo se ve bien
por lo contrario, porque cuando uno tiene
mucho amor 4 otro, luego Ie- parecen bien
todas sus cosas, y estd tan lejos de inter-
pretar y echarlas 4 mala parte, aunque las
vea no tales, que antes las escusa yaligera;
Porque ‘‘¢l amor no piensa mal (6).” Una
misma falla y unos mismos indicios, jcuin
diferente viso hacen en aquel que amais y en
aquel & quien teneis alguna aversion! Cada
———

(n Lib. 5, cap. 6, vitae Patris nostri Ianalii.
{2) Nolite ante tempus judicare, L ad Cur, IV, 5.
{3) 1. Rew. XVI. 7.
éf} Ati_an. XV, 3.
2L DU anusquisque faciliter eredit, quod appe-
W S, Thom, 'ubt'qsupai-a,. e : 4
Charitas non cogital malum. 1. ad Cor. 1, 5,
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dia esperimentamos esto, que las cosas de
csle o3 dan en rostro, y hard olro por
‘venlura mas que es0, y. no os ofende ni
reparais en ello. Lo uno y lo otro dijo
muy bien el Sibio: Rl odio despier-
tarencillas ; empero 1la caridad, por el
‘contrario, lodo lo cubre y(ha'ée.qué‘ no se
eclien de ver las faltas (1).” Y asi el juzgar
s falta de amor. De ahi es tambien, que aun
1o que no es falta en nuest-ro_hjgzrmano, nos
dd muehas veces en rostro; sus meneos, sus
pliticas, su modo de proceder y aun algu-
nas veces lo que es virtud ; de donde se si-.
-gue, que asi compo la_simplicidad ayuda
mucho para conservar la caridad de unos
con olros, asi fambien la caridad ayuda mu-.
cho para que haya simplicidad: dinse la
mano estas dos virtudes como buenas her-
manas. s ) ]
Ayudarinos tambien mucho 4 esto con-
siderar alentamente la astucia ¥ malicia del
demonio que nos quiere quitar la estima ¥
consiguientemente el amor de nuestros her-
manos. por unas cosillas qué algunas veces
no son faltas, y si Io son, son tan livianas
que no pueden carecer los hombres de se-
mejantes faltas, porque en esta vida no hay
hombre que no tenga faltas y pecados ve-
niales. Dice el Apostol y Evangelista San
Juan en su Canénica; s dijéremos que no
tenemos peeado, engaiamonos y no deeimos
la verdad (2)." Y el Sabio dice: * ‘siete veces
caerd cl justo (3);" quiere decir muchas ve-
ces, ¥ no por esto deja de ser justo. Pues
por lo que uno no deja de ser justo, ni pier-
de un punto de la gracia de Dios, no es ra.
zon que pierda con vos, porque el verdadero
amor de caridad no esti preso de alfileres,
ni estd fundado en palillos, como las amis®

L

(1) Odium suscitat rixas, et universa delicta operi
charitas. Prov. X, 12, t 7 =
(2) Sidixerinus quoniam peccalum non habemus,

ipsi nos seducimus et veritas in nobis non est. L
Joann. [, 8.

(3) Septies enim cadet justus, Prov. XXIV y 16,

F
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1a“honra de su'siérvo , ‘permitiendo que el

demonio "entrase’ de repente en ‘un eriado
suyo, el que llevaba su esloque, y que Je
atormentase ‘'delante el Rey y de todo. su

—1hs— _

= ' s imperfecciones ; que le

Aesare _. cual- | eso algunas faltas. ¢ imperfecciones ;- €
ndo que se pierden por. cual-| eso ¢ : : poriat ' e
t@es de:i::': -pg:léoio que no_ hicisfes un | ha. ,dejz_xdu Dios para _f_ilef c‘cll-" s‘fi’d‘; dyexl:"':!&d :
Qfl_impl!%!'_ m i -'tﬁ ycon'vueqtro aniizo. Bl amor | que coneso S€ TONSELve con “_I_m,lz..bé os"iiﬁe
~ : i s 138 b ; 3 e

3: %Zn'éélﬂ* fandado. en Dios, que no | dones que,tiene. Pues de aqui habemmos, de

cart . Csld [ 1" LE : 4

cuales vi6 uno mas glorioso, de cuyos ojos

salian rayos mas resplandecientes que “los
del sol s ¥ €ran tan claros y hermosos que
0 le podia mirar al rostro. Y preguntando

puede fallar; pues imitemos aquellas 4;_;:111'(:11-
ﬁasy ¢oﬁdicion de Dios, que no nos-deja de
querer y amar aungue estemos fan nc_nmg
de faltas ¢ imperfecciones ydbpechuh\e
niales, eomo_estamos, ni se disminuye por
es0 un punto de. su-amor.: -!)ms_ me sufre 4
mi taatas _fa_lt-as-.—('zj-,_imp__e_r_fgccmne.s;- -y yo no
pi;edo sufrir upa. falta pequeiia .:de-. mi hgrf A
mano, sino que luego. me di. en rostro,.y
me enfada, y quedo -amargado:y: dgsgb_F-Jdo
cbii &1! Muestra dais en: esto 'quc-‘_n_g_ s ;\tues?-..
tl‘e‘ij._aumi~ _pu{:o de.ca_ridm]“y HO}‘_lD;l\Os_,-.]]_{JIT_q_U_B 5
si lo,."ftl_e_s,'c., lo ;q__i'_ze: no-enoja & Dios.no osha- | -
bia de enojar y disgustar & vos. Lq- qUEDOTY
enoja a nuest'_i‘g-fD__qgﬁoiy,___Seﬁor_-, DO £5:ra-
.zi;_n que 'en_njt‘; 4 sus siervos y criados: aquel

[aq

- 5€

sacar para nuf‘:‘s‘ljfo propésito, quf: no dehe-
mos. juzgat ni desestimar & .n{ld[_?_ ;.ng.)r(_._t,g.;
ner algunas faltas-de eslas, ni estimaros, i,
preferiros ¥os- por pareceros que no teneis.

uellas faltas: agordaos de- esto que dice

‘San Gregorio; que. aquel.con aguello puede

rperfecto, y vos sin ello podeis ser-im-

petfeeto, y de. esa manera ._j°99§3l"-fﬂ'17?is"9’¥'ﬁ
vos.poruna parte. la humildad; y por otra
‘estimay amor.de vuestro hermano ¥ ¢l no.
: jﬁigaﬂe ‘ni tenerle £n.menos pqp;_'aq.l;?ﬂﬂ.;u

oo i it Soes—
CAPITULO XVIL =
; é;_ilue:'sé conﬁ'x'rm#_lﬁ'd{l:cl'{bl tl:_l'al; 5_!%5**” egemploi

Enlas vidas deos Padres se cuenta del

5 hijo de Dios, y. muy querido.y-amado;su:. zibaid [saac, que viviendo un dia de la sole:

-y®; pues si Dios le amay ‘estima, razon ¢s
que tambien vos le ameis y estimeis(1). - :
 Anadese & esto una. doctrina: de. San
Gregorio (2), y es.comun de los Santps .'-D_l-
cen que q!guna.sr;vccss Dms nuest.l_*_o.-;Seno_r-, ;
& los que di grandes doties,, 'les.n iega olros
;ﬁe_npre_s -y los deja con -algunas ._f_aItas.‘é
imperfecciones - por alla y secreta dispensa-
¢ion y providencia suya_,.p’tlra_..q.ue v.le_nd.o_
que desean y procuran quilar-un -'_.rpal.- si-
niestro y una mala. condicion: que tienen y
que nunca acaban, sino. que proponiendo
tantas veces, con-todo esto fallan; anden
siempre humillados y confundidos;. y en-
tiendan que menos podrian de si-las cosas
thayores , pues no pueden las menores. De
manera , que puede uno por una parle te-
ner mucha virtud y mucha perfeccion y ser
Santo; y por olra tener juntamente con

1) Charissimi, si sic Dets dilexit nos, ¢t nos da=
"gnts alterutrum diligere. I Joann. V, 11, _
(2) Greg. bbr. 34 Moral. cap. 15, et in pastor.

- dad en. que-vivia 4 una Cungregg_giqg_..édg ;
monges, juzgo- mal de. uno , teniéndole por
‘digﬂf}_‘dt} pena, ,porquﬁ--viégfgg,él_ .._a\lgpggg |
indicios: de - poca virtud, Yendo ;de'spues;fdg ;
\ue]ta 'l:lécia_,,.,su‘ celda ; halld :i.‘rl_a_. pu(,rl;aﬂe
e:lla--.urll..éugel -que el Seiior le habia envia:

do para que. le-dijese que. déﬂde-—qg&#iﬁf{f@"
mandaba  que:echase aquel monge 4 qu@l
él. ya habia juzgado y. condenado. --Entogq? ‘
el abad, eonociendo la.culpa, ;-p'gd_i_é»_-,ai—S}_aijﬁﬂ;'
perdon. EL dngel le dijo que el Sefior o per
donaba por entonces, y: que: para .adelégp 1
se guardasé mucho de hacerse juez,: .n\i_:dajf -
sentencia conlra- nadie- anles que: el Sefor, |
que-era juez universal, le juzgase. S
Cuenta San Gregorio (1) de Casio, obis:
po Narniense, gran siervo de Dios, que:en |
naturalmente ‘muy eolorado. y cgcp‘ndiﬁ@ﬁ! 1
rostro. Viéndole Totila, Rey. de Godos,
juzgé_ que aquello era de beber bien. Pffﬂ
‘el Seiior tuvo cuidado de volver luego por &

P. & in finv. et 3. Dialogoruny. cap: 44,

(#) Grég. 1ib, 3, Dial, cap. 6.

ejército. Llevaron el endemoniady al Santo,
¥ haciendo sobre él oracion yla senal de 1a
Cruz , e libré Juego del demonio ; porilo
cual el'Rey -mudé su juicio, ¥ le-tuvo en
mucho'de alli adelante;
En las vidas de los Padresse cuenta que
habia dos monges muy santos ¥ muy herma-
nos, & los cuales nuestro Sefior habia he-
chio esta gracia, que cada uno de ellgs via
en'el ofro'la gracid de Dios que en €l mo-
raba, por alguna seiial visible quealli no se
dice cudl éra. Sali6 uno de ellos un viernes
por la'mafiana fuera de la celda ¥ Vi6 & un
monge-comiendo; y como. le viese, sin mas
exdminar la necesidad . 6 éaunsa que tenia
Ppara comer tan de mafiana , le dijo: «;pues
c6mo & esta hora comes siendo hoy vier-
Des?s pareciéndole aquello falta en el otro.
Cuando volvi6 4 Ia celda, entristeciése mu-
¢ho el monge' compafiero , porque no’' vi6
en'él la sefial que solia de Ia graciade Dios,
Y dijole: ¢Hermano, &qué has hecho des-
Pues que saliste?s El respondi6 que no sa-
bia de 'si: que hubiese hécho algun mal. Re-
plicéle entonces el companero : «zhas por
ventura hablado alguna palabra ociosa?» K|
luego se: acords de 1o que ' habia dicho y
Juzgado del otro monge, contole lo que pa-
saba y ayunaron: amhbos dos semanas en pe-
nitencia de aquella culpa, y pasadas , vis
la seiia] que solia. '
En'las Cronicas de San ‘Francisco (1)
S€ Tefiere una vision maravillosa que mos-
trd el Sefior 4 Fray,Leon; uno de los eom-
Pafieros de San Francisco. Via gran niime-
Y0 dé Frailes Menores en procesion muy
resplandecienteg y hermosos,' entre Jog

—_— O

enfermo, del cual,

el santo Fray Leon qui¢n era aquel Frajle
de tan claros Y resplandecientes ojos, fiiele
respondido que era Fra ¥ Bernardo de Quin-
taval, primer compaiiero de San Franeisco,
¥ que el tener los 0jos con tanta luz ¥ res-
plandor era porque siempre juzgaba 4 la
mejor parte cuanto via en los otros, ¥
tenia & todos por mejores que & si,
do via 'a los pobres y
cia:
ta;

Cuan-
remendados , de-

«tstos mejor guardan |a pobreza que
» 'y los” juzgaba como s voluntaria-
ente prometieran y quisieran aquella po-
breza. Y cuando veiz 3 los ricos y bien ves-
tidos, decia con mucha compuncion:

«por
ventura estos: tra

en silicios debajo, Y secre-
tamente castigan su carne y esteriormente
se visten de esta’ manera por huir la yana-
gloria, y asi puede ser que sean mejores que
t,» y que por esta sencillsy de ojos le da-
ba el Sefior aquella Parlicular gloria en ellos.
Esto habemos nosotros de imitar. Dice San
Doroteo: <cuando entrais en la celda de
otro y lo veis todo descompuesto, 6 al her-
mano que anda desalifiado, “decid alli en
vuestro corazon: joh dichosoy bienaventura-
do hermano, que todo anda embebecido en
Dios, y asi no mira en estas cosas! y cuan-

do le viéredes muy compuesto y aseado, de-

cid: asi tiene el alma (1).»

En las mismas” Cronicas se cuenta (2)

que, predicando San Francisco por Italia,

hall6 en un camino un hombre pobre y muy

habiendo piedad y' eom-
pasion, comenz6 4 hablar eon sy compaiie-

ro con palabras compasivas de la enfermes

dad y pobreza de aquel pobre, y el com-
paiero dijo: <hermano

» verdad es que este

(). 1.p. 1% 9. Hi p in,
'fi\l"ﬂ Marcgsmam]f;, - Hist. Ord. Min. et rafert

9t Ly tomo XIV, I, —Esmrcicio px PERFECCI gy y

(1)- Doroteus, doctrin, 16,
(2) Cap. 38.
VIBTUDES CRISTIARAS.—T, L




